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CampSong1.	
Mel:”She’ll be coming round the mountain…”  

We have come to Evo filled with joy and peace.
It is beautiful with lots of lakes and trees.
Saaga is the camp we live in,
vætter – humans – Thor and Odin.
We have travelled here across the nordic seas.

Oppegård in Norway is our home –
Tuusula is very far from Rome –
and from Hvidovre in Denmark –
with the swedes from Sollentuna,
we are gathered in this Saaga dome. 

Asgård:
When you look up to the heavens there’s a light,
it is Valhal where the stars are shining bright.
We are gods and we are greater,
than the humans and the vætter.
You must neven try to beat us in a fight.
Oppegård … 

Midgård:
Come to Midgård, where you find the human race,
we respect the gods and have a friendly face.
we have fun when Thor will tumble,
and don’t fear his noisy rumble,
we are happy living filled with Odins grace.
Oppegaåd … 



Udgård:
If you travel to the place where we belong,
you will find that we are wild and very strong.
We may be a bunch of vætter,
but are absolutely better,
we will scare you all by shouting out this song.
Oppegård … 

Hel:
If the time has come to leave this lovely earth,
you must prove what you in life was really worth.
When on straw you may be dying,
straight to Hel you will be flying.
That’s a fact you will be told right from your birth.
Oppegård …



Dagen randt 2.	
DK: Dagen randt, solen svandt, bort fra himmel fra hav og fra land. 
Hvil kun trygt fred i sind Gud er nær. 

N : Dagen dør, skumning rår over skog, over land, over hav. Alt er 
ro, hvil kun trygt, Gud er nær. 

S: Dagen dör, skumning rår över skog, över berg, över hav. Allt är 
ro, vila trygg, Gud är när. 

SF: Ilta saa, uinahtaa Päivyt vetten ja metsien taa. Tyynny vain, 
luonas on Herra ain. 

Alleluh 3.	
//:Allelu, Allelu, Allelu, Allelujah,
Praise ye the lord://
Praise ye the lord, allelujah.
Praise ye the lord, allelujah.
Praise ye the lord, allelujah.
Praise ye the lord.

Hoved, skulder, knæ og tå 4.	
://Hoved, skulder, knæ og tå, knæ og tå//:
Øjne, øre, næse og mund
Hoved, skulder, knæ og tå, knæ og tå..



Der hvor skovene bræmmer 5.	
Der hvor skovene bræmmer
Bækken listeligt gemmer, 
Høres gøgenes stemmer 
I et muntert kuk-kuk
Tir-ri-a
://Holdria tiria, holdria kuk-kuk//: (x 3) 
Holdria tiria - hoii

Fuglestemmerne mange
blandes i deres sange,
tæller årene lange 
som vi nu har igen  
Tir-ri-a ... (2 x kuk-kuk)

Tæller glæden og smerten 
Tæller alting i verden,
Snart er vi i koncerten 
I en køn melodi
Tir-ri-a (3 x kuk-kuk)

Og når solen går under
I et purpurgløds under
Før naturen forstummer
Lyder kukkerens sang
Tir-ri-a (4 x kuk-kuk)



Tirolin käkönen6.	
Metsän synkeän mailla
kaikuu kellojen lailla
laulu vertaansa vailla,
käki kukkuvi tuo.
Tiria holdria tiria, holdria kukkuu,
Holdria tiria, holdria kukkuu
Holdria tiria, holdria kukkuu, holdria tiria hoo
 
Metsän laulut kun soivat,
elon ongelmiin toivat
vastauksensa oivat,
laulut käkösen nuo.
Tiria holdria tiria... (2x kukkuu)
 
Mitä huominen antaa,
milloin virta sun kantaa
kohti onnesi rantaa,
käki selvyden suo.
Tiria holdria tiria... (3x kukkuu)
 
Metsän äänet kun nukkuu,
hiljaisuutehen hukkuu
vielä käkönen kukkuu,
tervehdyksensä tuo.
Tiria holdria tiria... (4x kukkuu)



Du skal klappe - Jos sull’ lysti on 7.	
DK: Du skal klappe hvis du er i godt humør, 
Du skal klappe hvis du er i godt humør, 
Du skal klappe hele dagen så det høres helt til skagen 
Du skal klappe hvis du er i godt humør, 

Knips i fingrerne ....
Klap på lår’ne...
Du skal trampe...
Råb hurra...
Gør det hele....

F: Jos sull’ lysti on, niin kätes yhteen lyö
Jos sull’ lysti on, niin kätes yhteen lyö
Jos sull’ lysti on ja tiedät sen, niin varmaan 
Myöskin näytät sen, jos lysti on niin kätes yhteen lÿo! 

Jos sull’ lysti on, niin napsuttele näin...
Jos sull’ lysti on, niin kädet polviin lyo...
Jos sull’ lysti on, niin tömistele näin…
Jos sull’ lysti on, niin sano: tottakai
Jos sull’ lysti on, niin kaikki tämä tee...



All night, all day8.	
All night, all day,
Angels watching over me, my Lord.
All night, all day,
Angels watching over me.

Sun is a-setting in the West;
Angels watching over me, my Lord.
Sleep my child, and take your rest;
Angels watching over me.
all night...

Now I lay me down to sleep
Angels watchin’ over me, my lord
Pray the Lord my soul to keep
Angels watchin’ over me -
all night...

If I die before I wake 
Angels watching over me. my lord
Pray the lord my soul to tak 
Angels watching over me
All night...



Blowing In The Wind9.	
How many roads must a man walk down,
before you call him a man?
How many seas must a white dove fly,
before she sleeps in the sand?
And how many times must a cannon ball fly,
before they’re forever banned?

The answer my friend is blowing in the wind,
the answer is blowing in the wind.

How many years can a mountain exist,
before it is washed to the sea?
How many years can some people exist,
before they’re allowed to be free?
And how many times can a man turn his head,
and pretend that he just doesn’t see?

The answer my friend ...

How many times must a man look up,
before he sees the sky?
And how many ears must one man have,
before he can hear people cry ?
And how many deaths will it take till we know,
that too many people have died?

The answer my friend ...



Nu flyver mørkets fugle ud10.	
Nu flyver mørkets fugle ud 
Med tyste venneslag 
Mens dagens sønner skikker bud 
Om festligt vennelag
Hej spejder vil du bære ved 
Til broderskabet bål
Nu mødes de som sammen stred
For løftets store mål.

Mens tusind sære skygger gror
Af nattens brede favn,
Vi stævner hid fra syd og nord
Og tænder her hvor bavn
Hej spejder...

Om bålet slutter vi en ring 
Af glade stemmers kor
Mens flammerne i kåde spring 
Forsvinder uden spor
Hej spejder...

Så smeder vi en kæde fast 
Og viden om den når. 
En spejderflok står last og brast 
Hvordan det så end går.
Hej spejder...



Tää ystävyys ei raukene 11.	
Tää ystävyys ei raukene, vaan kestää ainiaan.
On suuri silloin riemumme, kun jälleen kohdataan.
Tiet kauas voivat loitota, jää muistot sydämiin.
Siis vielä kiitos kaikesta ja terve näkemiin.



Åh gid jeg var12.	
://Åh, gid jeg var et knækkebrød med ost://
Var jeg et knækkebrød med ost da var jeg rigtig helsekost
Åh, gid jeg var et knækkebrød med ost

://Åh, gid jeg var en teske i din mund ://
Var jeg en teske i din mund, da så jeg dig i hjertets grund
Åh, gid jeg var en teske i din mund.

://Åh, gid jeg var en kakao i din kop ://
Var jeg kakao i din kop, da varmed jeg din kolde krop.
Åh, gid jeg var en kakao i din kop.

://Åh, gid jeg var en vorte på din tå ://
Var jeg en vorte på din tå, så var det mig du tænkte på.
Åh, gid jeg var en vorte på din tå.

://Åh, gid jeg var en alene helt med dig ://
Var jeg alene helt med dig, da var det bare dig og mig.
Åh, gid jeg var alene helt med dig.

://Åh, gid jeg var en alene uden dig ://
Var jeg alene uden dig, da var det bare bare mig.
Åh, gid jeg var alene helt med dig.

://Åh, gid jeg var en stubbe på din vej://
Var jeg en stubbe på din vej, så var det dig der faldt for mig
Åh, gid jeg var en stubbe på din vej.



Saku Sammakko 13.	
Saku Sammakko kosiomatkallaan, 
ahaa, ahaa.
Saku Sammakko kosiomatkallaan, 
ahaa, ahaa.
Saku Sammakko kosiomatkallaan,
hän lauleli kauniita laulujaan, 
ahaa, ahaa, ahaa. 
  
Hän Hillevi Hiiren tavatessaan 
ahaa, ahaa.
Hän Hillevi Hiiren tavatessaan 
ahaa, ahaa.
Hän Hillevi Hiiren tavatessaan, 
pyysi mukanaan tulemaan pappilaan, 
ahaa, ahaa, ahaa. 
  
Mikset kultasein kosinut aikanaan, 
ahaa, ahaa. 
Mikset kultasein kosinut aikanaan, 
ahaa, ahaa. 
Mikset kultasein kosinut aikanaan, 
minut Matias Myyrälle naitetaan, 
ahaa, ahaa, ahaa. 
  
Sulle Matias sovi ei ollenkaan, 
ahaa, ahaa.
Sulle Matias sovi ei ollenkaan, 
ahaa, ahaa.
Sulle Matias sovi ei ollenkaan, 
on multaakin myyrällä varpaissaan 
ahaa, ahaa, ahaa. 



Mutta Hillevi Hiirestä huomataan, 
ahaa, ahaa.
Mutta Hillevi Hiirestä huomataan, 
ahaa, ahaa.
Mutta Hillevi Hiirestä huomataan, 
että nainen on nainen aina vaan, 
ahaa, ahaa, ahaa. 
  
Häitä Hillevi Hiiren soitetaan, 
ahaa, ahaa. 
Häitä Hillevi Hiiren soitetaan, 
ahaa, ahaa. 
Häitä Hillevi Hiiren soitetaan, 
mutta Hepokatti Heikki on sulhasenaan, 
ahaa, ahaa, ahaa. 
  
Ei kelvannut Saku, ei Matiaskaan, 
ahaa, ahaa. 
Ei kelvannut Saku, ei Matiaskaan, 
ahaa, ahaa. 
Ei kelvannut Saku, ei Matiaskaan, 
sillä Heikki se soitteli viuluaan, 
ahaa, ahaa, ahaa. 
  
Saku Sammakko ei enää huomaakaan, 
ahaa, ahaa. 
Saku Sammakko ei enää huomaakaan, 
ahaa, ahaa. 
Saku Sammakko ei enää huomaakaan, 
että multaa on myyrällä varpaissaan, 
ahaa, ahaa, ahaa.



B-P Spirit14.	
I’ve got that B-P spirit
right in my head, right in my head,
right in my head,
I’ve got that B-P spirit
right in my head,
right in my head to stay

I’ve got that B-P spirit
deep in my heart...

I’ve got that B-P spirit
all round my feet...

I’ve got that B-P spirit
right in my head,
deep in my heart,
all round my feet,
I’ve got that B-P spirit
all over me
all over me to stay



Dinah15.	  
I’ve been working on the railroad 
All the livelong day 
I’ve been working on the railroad 
Just to pass the time away 
Can’t you hear the whistle blowing 
Rise up so early in the morn 
Can’t you hear the captain shouting 
Dinah, blow your horn 

Dinah, won’t you blow 
Dinah, won’t you blow 
Dinah, won’t you blow your horn 
Dinah, won’t you blow 
Dinah, won’t you blow 
Dinah, won’t you blow your horn 

Someone’s in the kitchen with Dinah 
Someone’s in the kitchen I know 
Someone’s in the kitchen with Dinah 
Strumming on the old banjo, and singing 

Omba, omba ombaba (x 3)
Strumming on the old banjo



Ging Gang Gooli16.	
Ging Gang Gooli
Ging gang gooli gooli gooli gooli watcha
Ging gang goo, ging gang goo.
Ging gang gooli gooli gooli gooli watcha
Ging gang goo, ging gang goo.
Hay la, hay la shay la,
Hay la shay la hay la ho-o.
Hay la, hay la shay la.
Hay la shay la hay la ho.
Shawly wally, shawly wally,
Shawly wally, shawly wally
Umpa, umpa, umpa, umpa!
(One part of the group repeats the umpa, umpa
etc. while the other repeats the verse)



Hard Rock Hallelujah! 17.	
://Hard Rock Hallelujah!//:

The saints are crippled 
On this sinners night 
Lost are the lambs with no guiding light 
The walls come down like thunder 
The rocks about to roll 
It’s The Arockalypse 
Now bare your soul 

All we need is lightning 
With power and might 
Striking down the prophets of false 
As the moon is rising 
Give us the sign 
Now let us rise up in awe 
Rock ‘n roll angels bring thine Hard Rock 
Hallelujah 
Demons and angels all in one have arrived 
Rock ‘n roll angels bring thine Hard Rock 
Hallelujah 
In God’s creation supernatural high 

The true believers 
Thou shall be saved 
Brothers and sisters keep strong in the faith 
On the day of Rockoning 
It’s who dares, wins 
You will see the jokers soon’ll be the new kings 



All we need is lightning 
With power and might 
Striking down the prophets of false 
As the moon is rising 
Give us the sign 
Now let us rise up in awe 

Rock’n roll angels bring thine Hard Rock Hallelujah 
Demons and angels all in one have arrived 
Rock ‘n roll angels bring thine Hard Rock 
Hallelujah 
In God’s creation supernatural high 

Wings on my back 
I got horns on my head 
My fangs are sharp 
And my eyes are red 
Not quite an angel 
Or the one that fell 
Now choose to join us or go straight to Hell 
Hard Rock Hallelujah! (x 3)
Hard Rock..! 

Rock ‘n roll angels bring thine Hard Rock 
Hallelujah 
Demons and angels all in one have arrived 
Rock ‘n roll angels bring thine Hard Rock 
Hallelujah 
In God’s creation supernatural high 

Hard Rock Hallelujah!



He’s got the whole world18.	
He’s got the whole world in his hands, (x 4)

He’s got my brothers and my sisters in his hands, (x 3)
He’s got the whole world in his hands.

He’s got the sun and the rain in his hands,
He’s got the moon and the stars in his hands,
He’s got the wind and the clouds in his hands,
He’s got the whole world in his hands.

He’s got the rivers and the mountains in his hands,
He’s got the oceans and the seas in his hands,
He’s got you and he’s got me in his hands,
He’s got the whole world in his hands.

://He’s got everybody here in his hands,//:
He’s got everybody everywhere in his hands,
He’s got the whole world in his hands.

I’m a little piece of tin19.	
I’m a little piece of tin
Nobody knows where I have been 
Got four wheels and a runningboard
I’m a Ford oh I’m a Ford
://Honk honk 
Rattle rattle rattle 
crash Beep beep //: X3
Honk honk honk honk-honk



I Like the Flowers20.	
I like the flowers, I like the daffodils
I like the mountains, I like the rolling hills
I like the fireside, when the lights are low
://A boomdiash, a boomdiash, a boomdiash, a boomdiash//:

It’s a small world21.	
It’s a world of laughter, a world of tears
It’s a world of hopes, and a world of fears
There’s so much that we share that it’s time we’re aware
It’s a small world after all!

It’s a small world after all!(x 3)
It’s a small, small world!

There is just one moon and one golden sun
And a smile means friendship to everyone
Though the mountains divide and the oceans are wide
It’s a small world after all!

It’s a small world after all!(x 3)
It’s a small, small world!



Kum ba yah22.	
Kum ba yah, my lord, Kum ba yah. (x 3)
O Lord, Kum ba yah

Someone’s crying, Lord, Kum ba yah! (x 3)
O Lord, Kum ba yah 

Someone’s singing, Lord, Kum ba yah! (x 3)
O Lord, Kum ba yah 

Someone’s praying, Lord, Kum ba yah! (x 3)
O Lord, Kum ba yah 

Leaving on a jet plane23.	
All my bags are packed
I’m ready to go
I’m standing here outside your door
I hate to wake you up to say goodbye
But the dawn is breaking
Its early morn
The taxis waiting
Hes blowing his horn
Already I’m so lonesome
I could die

So kiss me and smile for me
Tell me that you’ll wait for me
Hold me like you’ll never let me go
cause I’m leaving on a jet plane
Don’t know when Ill be back again
Oh babe, I hate to go



There’s so many times I’ve let you down
So many times I’ve played around
I tell you now, they don’t mean a thing
Every place I go, Ill think of you
Every song I sing, Ill sing for you
When I come back, Ill bring your wedding ring

So kiss me and smile for me ...

Now the time has come to leave you
One more time
Let me kiss you
Then close your eyes
Ill be on my way
Dream about the days to come
When I wont have to leave alone
About the times, I wont have to say

Oh, kiss me and smile for me
Tell me that you’ll wait for me
Hold me like you’ll never let me go
Cause I’m leaving on a jet plane
Don’t know when Ill be back again
Oh babe, I hate to go
But, I’m leaving on a jet plane
Don’t know when Ill be back again
Oh babe, I hate to go



Mm-Mm I want to linger 24.	
Mm-Mm I want to linger 
Mm-Mm a little longer 
Mm-Mm a little longer here with you 
Mm-Mm it’s such a perfect night 
Mm-Mm It doesn’t seen quite right 
Mm-Mm That it’s my last night here with you 

Mm-Mm and come September 
Mm-Mm We’ll all remember 
Mm-Mm Our lasting friendship true and strong 
Mm-Mm and as the years go by 
Mm-Mm Remember this and sigh 
Mm-Mm This is goodnight and not good bye.

Puff, the magic dragon25.	
Puff, the magic dragon lived by the sea
And frolicked in the autumn mist in a land called honah lee,
Little jackie paper loved that rascal puff,
And brought him strings and sealing wax and other fancy stuff. oh
:// Puff, the magic dragon lived by the sea
And frolicked in the autumn mist in a land called honah lee,//:

Together they would travel
 on a boat with billowed sail
Jackie kept a lookout perched on puffs gigantic tail,
Noble kings and princes would bow 
when near they came,
Pirate ships would lower their flag 
when puff roared out his name. oh!
://Puff, the magic dragon…//:



A dragon lives forever but not so little boys
Painted wings and giant rings
make way for other toys.
One grey night it happened, 
jackie paper came no more
And puff that mighty dragon, oh,
he ceased his fearless roar.
://Puff, the magic dragon…//:

His head was bent in sorrow, 
green scales fell like rain,
Puff no longer went to play along the cherry lane.
Without his life-long friend, 
puff could not be brave,
So puff that mighty dragon sadly
slipped into his cave. oh!
://Puff, the magic dragon…//:



Side By Side26.	
Well we ain’t got a barrel of money...
We may look ragged and funny...
But we’re travelin’ on...
Singing our song...
Side by side.

Through all kinds of weather... 
What if the sky should fall? 
As long as we’re together, 
It doesn’t matter at all. 

So we ain’t got a barrel of money... 
We may look ragged and funny... 
But we’re travelin’ on... 
Singing our song... 
Side by side. 

Through all kinds of weather... 
Drought, flood, rain and snow, 
We will be together... 
So it just don’t matter at all... 

Oh we ain’t got a barrel of money... 
We may look ragged and funny... 
But we’re travelin’ on... 
Singing our song... 
Side by side. 



Don’t know what’s comin’ tomorrow... 
maybe it’s trouble and sorrow... 
but we’ll travel the road... 
sharin’ our load... 
side by side. 

Oh we ain’t got a barrel of money... 
We may look ragged and funny... 
But we’re travelin’ on... 
Singing our song... 
Side by side. 

When they’ve all had their quarrels and parted... 
we’ll be the same as we started... 
just travlin’ along singin’ a song... 
side by side.



The whale27.	
://There is a hole in the bottom of the sea//:
There is a hole, there is a hole, there is a hole in the bottom of the 
sea

://There is a whale in the hole in the bottom of the sea//:
There is a whale, there is a whale, there is a whale in the hole in the 
bottom of the sea

://There is a tail on the whale in the hole in the bottom of the sea//:
There is a tail, there is a tail, there is a tail on the whale in the hole 
in the bottom of the sea

://There is a bone in the tail on the whale in the hole in the bottom of 
the sea//:
There is a bone, there is a bone, there is a bone in the tail on the 
whale in the hole in the bottom of the sea

://There is a nerve in the bone in the tail on the whale in the hole in 
the bottom of the sea//:
There is a nerve, there is a nerve, there is a nerve in the bone in the 
tail on the whale in the hole in the bottom of the sea



The more we are together28.	
Uk: The more we are together, together, together
The more we are together, the merry we shall be
For your friend is my friend and my friend is your friend
The more we are together, the merry we shall be. 

DK: Jo mere vi er sammen, er sammen, er sammen
Jo mere vi er sammen des gladere vi bli’r 
For din ven er min ven, og min ven er din ven
Jo mere vi er sammen des gladere vi bli’r.

S: Ju mer vi är tilsammans, tilsammans, tilsammans
Ju mer vi är tilsammans, ju gladare vi bli’r. 
För dina vänner är mine vänner och mine vänner är dina vänner
Ju mer vi är tilsammans, ju gladare vi bli’r. 

F: Näin kun yhdess ollaan hei, ollaan hei, ollaan hei.  
Näin kun yhdess ollaan niin tullaan tuttaviks. 
Sinun kaveri, on minun kaveri ja minun kaveri sinun kaveri.
Näin kun yhdess ollaan hei, tullaan tuttaviks.

N: Jo mere vi er sammen, er sammen, er sammen, 
jo mere vi er sammen, jo gladere vi blir. 
For dine venner er mine venner og mine venner er dine venner. 
Jo mere vi er sammen, jo gladere vi blir.



What shall we do29.	
://What shall we do with a scout who’s lazy//: x3
Early in the morning
Hooray, and up he rises 
Early in the morning

://Take him and wake him and jolly well shake him//:x3
Early in the morning
Hooray, and up he rises…

://Freshen him up with a pail of water//:x3
Early in the morning
Hooray, and up he rises…

://Toss him up in his own two blankets//:x3
Early in the morning
Hooray, and up he rises…

What shall we do with the scout who’s lazy 
Lies in his bed when the morn’ is rosy,
Won’t get up because he’s cosy 
Early in the morning
Hooray, and up he rises…



You got a friend30.	
When you’re down and troubled 
and you need a helping hand 
and nothing, whoa nothing is going right. 
Close your eyes and think of me 
and soon I will be there 
to brighten up even your darkest nights. 

You just call out my name, 
and you know wherever I am 
I’ll come running, to see you again. 
Winter, spring, summer, or fall, 
all you have to do is call 
and I’ll be there, yeah, yeah, yeah. 
You’ve got a friend. 

If the sky above you 
should turn dark and full of clouds 
and that old north wind begins to blow 
Keep your head together and call  my name out loud 
and soon I will be knocking at your door.

You just call… 

Hey, ain’t it good to know that you’ve got a friend? 
When people can be so cold. 
They’ll hurt you, yes, and desert you. 
They’ll take your soul if you let them. 
Oh yeah, but don’t you let them.

You just call… 



Eller også er det lyv!31.	
Højt mod nord
Theodor
Sidder glad ved det kolde bord,
Spiser let som en mis
Fjorten bjerge af is.
:/:Der er fire verdenhjørner, 
Eller også er der syv ... 
Der er sandt, hvad jeg fortæller, 
Eller også er det lyv!:/:

Når i øst
Folk får lyst
Til at synge, når det er høst,
Er det svært, for de må
Først ta’ skøjterne på!
Der er fire...

Og i vest 
Går en hest,
Som er bange for regn og blæst;
Køber, når den ser sky’r,
Fire blå paraply’r.
Der er fire...

Langt mod syd
Med sit spyd
Tanga – stille og ud’n en lyd – 
Dræber en ternet haj 
Og en leverpostej.
Der er fire...



Du som har tændt millioner af stjerner 32.	
Du, som har tændt millioner af stjerner,
tænd i vort mørke en tindrende tro.
Du er vort lys, og du vogter og værner
os, så vi sover i tryghed og ro.

Tak for den lysende dag, der er gået,
gaven til os, dine hænder har rakt.
Tilgiv os det, som vi ikke fik nået,
tilgiv alt ondt, vi fik gjort eller sagt!

Tak for hver glæde, der fyldte vort hjerte,
hver gang du gjorde vort liv til en fest.
Hjælp os at bære hver byrde, hver smerte,
du ved alene, hvad tjener os bedst.

Tak for de mennesker, som blev vor støtte,
når vi fandt vejen besværlig at gå.
Hjælp os i morgen at hjælpe forknytte,
mød du os selv i de svage og små!

Du, som har tændt millioner af stjerner,
mørket i verden vil du byde trods.
Du er vor Far, den, der vogter og værner,
lys i det mørke, som kommer fra os.



Hvalen Valborg33.	
Her er hvalen Valborg
stoppet ud med vat
og avispapir og sprit.
Den blev født i Irmnitz
en kold decembernat
lidt nordøst for Kransvesit.
Du red på mangen bølge
ænsed’ ikke stormen
med delfiner i dit følge,
som fulgte dig på vej – nå, men,
alting har en ende
en regnorm den har to
Valborg - havets tournedos.

Du fulgte Golfens vande,
sportsmand, som du var,
altid fuld af godt humør.
Nord om Doggerbanke
kursen den var klar,
stolt du runded’ Helsingør.
Og jeg fodred’ dig med skidtfisk
og kiks jeg havd’ i lommen.
Ka’ du huske da du bøvsed’
og flyvebåden sank – nå, men
alting har en ende
en spoleorm har to.
Valborg – havets Dario Fo.



Jeg har betalt en daler
for at se på dig,
sådan mødes vi igen.
Men du’ den dødeste af hvaler,
så jeg må gå min vej.
Stille sir’ jeg: Hej med dig.

Visselul du gæve kæmpe,
jeg vil huske til jeg segner,
da du lå ved Langelinie,
din store oceanliner – nå, men
alting har en ende
en hvalfisk har kun én.
Åh, men Valborg - sikken en.

Der er ingeting der maner34.	

Der er ingeting der maner 
som et flag, der går til top
mens det drager vore hjerter
og vort sind mod himlen op
og det vejer under saling
som en flammende befaling
oh, men også som en hvisken
om det største som vi ved
ikke din og ikke min
men hele folkets evighed.



Joanna35.	
Ta’ mig med til dit drømmeland
der hvor man ka drømme.
Og ta’ mig med ud i verdens larm
der hvor man kan larme.
Ta’ mig med til Joanna
ta’ mig med ta’ mig med ta’ mig med.
Hvis det er der hvor man ikke bare 
ska’ passe sig selv.

Ta’ mig ud i den grønne skov
der hvor man kan spire.
Og ta’ mig med ind til storbyens jag
der hvor man kan jage.
Ta’ mig med til Joanna
ta’ mig med ta’ mig med ta’ mig med.
Hvis det er der hvor man ikke bare 
ska’ passe sig selv.

Ta’ mig ud på det store hav
der hvor man kan svømme.
Og ta’ mig op i den tynde luft
der hvor man kan svæve.
Ta’ mig med til Joanna
ta’ mig med ta’ mig med ta’ mig med.
Hvis det er der hvor man ikke bare 
ska’ passe sig selv.



Jutlandia36.	
Det var i nittenniogfyrre eller cirka der omkring
da der var krig i Korea
skibet hed Jutlandia og det kom vidt omkring
for der var krig i Korea
udstyret fra kælder til sal
som et flydende hospital
Hej-Ho for Jutlandia
hun kommer som kaldet til slaget
hjemme er jægeren hjemvendt fra jagt
og sømanden hjemvendt fra havet

Når drengene de skal i krig sejler kvinderne forbi
på de røde-kors-malede skibe
og Lili Marleen synger, Auf Wiedersehn
når de falder på stribe
kanonerne spiller første violin
c’mon soldier - syng med på melodien
Hej-Ho ......

Hun sejler gennem natten med alle sine børn
levende og døde
hvid som en jomfru og tapper som en ørn
går hun krigen i møde
sygeplejerske på seksten år
tilser soldaternes sår
Hej-Ho...



Kald det kærlighed37.	
Kald det kærlighed,
kald det lig’ hvad du vil.
Åh-u-åh der findes ingen ord
ingen ord, der helt slår til.
Så kald det lige hva’ du vil.

Fortæl mig ikke hva’ jeg skal og bør.
Fortæl mig om dig selv, hvis du tør.
Gi’ mig frit valg,
og gi’ mig et hjerte jeg kan rør’.
Gi’ en chance ved at tale, før du går.
Det du fortier, slet ingen chance får.
Kald det kærlighed.……

Vi to kan overleve næsten alt.
Undtagen det der aldrig rigtig blev fortalt.
Ta’ mig ikke som gidsel -
ta’ mig helt og ikke halvt.
For at elske rigtigt ska’ jeg være nøgen.
Den drøm der kun forbli’r en drøm, den er en løgn.
Kald det kærlighed.……

Lad mig være lidt alene med mig selv.
Jeg vil ha’ dig alligevel.
Jeg vil ha’ en gave, ingen handel, ingen gæld.
Det er for let at gå fra kærlighed til had.
Lad os prøve at skille det ad.
Kald det kærlighed.……



Kom og syng en enkelt sang 38.	
Syng den højt, så alle kan forstå.
Folk, hvor end I bor,
syng nu med i kor.
Vi må ha’ fred hvis verden skal bestå.

Alle I som slås i fjerne lande,
ved I eg’ntlig hvad det er der sker?
I gør, hvad der blir sagt,
marcherer frem i takt,
og dræber uden nytte fler’ og fler’.
Kom og syng en enkelt sang om frihed... …

Hvorfor har man valgt at lave grænser
og adskilt bror og søster med en mur?
Hvem ka’ være tolk
for alle verdens folk,
så de høje statsmænd ser det ikke du’r.
Kom og syng en enkelt sang om frihed... …

Hør nu alle men’sker her på jorden.
Man mader jer med løgne dag for dag.
Verden den er hård,
men jeg håber I forstår,
at vi alle kæmper for den samme sag.
Kom og syng en enkelt sang om frihed.……



Kvinde min39.	
og jeg ved du elsker mig,
og hvad der så end sker,
åh la’ det ske
for jeg er din,
og selv om vi har skændtes tit,
og du har grædt og lidt,
når det har været slemt,
så glem det nu
for jeg er din.

Åh, jeg har huslet,
og spillet tosset,
og jeg har snydt dig ja,
og skammet mig,
og stjålet af din kærlighed,
du ved besked,
åh ja, åh ja,
wowwa og bababiliåh.

For du er stadigvæk akkurat lige så smuk,
som allerførste gang da du kyssede mig,
så inderligt, så inderligt.

Tror du vi skal følges ad,
til livet det er slut.
Åh det håber jeg,
Ja, jeg gør,
ja, jeg gør.



Så kvinde kom og drøm med mig
i den lange nat,
når stjernerne de funkler
og blinker
som besat.

Nej, bliv ikke bange
for deres sange.
Hold bare fast i mig
når de fortæller dig,
at der er tusinde mil
imellem dig og mig.
Nej, nej, åh, tro det ej
wowwa og bababiliåh.

For du er stadigvæk akkurat lige så smuk,
som allerførste gang da du kyssede
mig så inderligt, så inderligt.



Livstræet40.	
Der er så meget, der kan trykke
gøre dagen trist og grå
Se de folk der uden lykke
bare går og går i stå
Lad dem lege i livstræets krone
Lad dem føle, at livet er stort
lad dem skue de blå horisonter
og himmelhvælvingens port.

Der er så meget uden varme
uden ånd og uden liv
folk bliver fattige or arme
tænker kun på tidsfordriv.
Lad dem lege...

Der er så mange uden venner
uden kærlighed og kys
folk som ingen andre kender
hvor mon de skal finde lys?
Lad dem lege...

Der er så hård en kamp om magten
alle kæmper for sig selv
Er der ingen der har sagt dem
at de slår sig selv ihjel?
Lad dem lege...

Der er så mange, der er slaver
af sit job og af sin tid.
Hvorfor bruges vores gaver
uden tanke, uden vid?
Lad OS lege...



Lyseblå bananer41.	
En fodbolkamp er sluttet,
Og natten synes sort, 
Et lokomotiv har futtet
Sig ind på Nørreport. 
Lyseblå bananer,
Rødt papir med streger
Urtidsindianer, hvad ved jeg. 

En mand går rundt på gader
Og slider sine sko
Og ufortøvet vader
Han ind i linie to.
Lyseblå ...  

En mand – en vogn med frugter,
En skorsten og lidt røg
I Istedgade lugter der
Af Hakkebøf med løg. 
Lyseblå ...  

En arbejdsmand får ordnet
Og taler lidt om koks
Imens en anden borer 
I Handelsbankens boks.
Lyseblå ...  

I mørket ser jeg op
På dette univers
Og skriver pudsigt nok
Denne sang med dette vers
Lyseblå ...  



Man er som man er42.	
Mennesker er små
før de kan gå
og ligner hinanden med bleerne på
så vokser de op
med hver deres kroppe
og nogle er tykke og tynde
en hest er en hest
og en kat er en kat
de er ligeså forskellige som dag og så nat
og tysker` og svensker` er også en slags mennesker
og rødhårede piger er kønne

Man er som man er
det kan ikke laves om
man går rundt og ser ud
som man gjorde da man kom
du ka´ drøm` om at være en kineser i New York
men man er som man er
og det´ da godt nok

En millionær der er blevet sær
Er ikke en eneste ti-krone værd
Og et tusindben går
år efter år med alle fødder på jorden
Livet er let
fra otte til et
og klokkerne ringer lige om lidt
sådan er det i skolen
jeg vipper på stolen 
og drømmer om skæg og ballade



Man er som man er
det kan ikke laves om
man går rundt og ser ud
som man gjorde da man kom
du ka´ drøm` om at være en kineser i New York
men man er som man er
og det´ da godt nok

Natten er blid43.	
Stjerner dukker frem
bag månens lyse bue
dagen går på hæld
det mørkner i min stue

Himlens sorte hav
skyller ind i verden
bringer med sig budskab
om elverfolkets færden

Søvnen sænker sig
det er på høje tid
frygtløs sover jeg ind
thi natten den er blid

Elverpiger spinder
en troldvind i mit sejl
jeg møder midt i intet
mig selv i sjælens spejl
For de vokser ud af ingenting
de næres bedst af savn
de kalder frem en længsel
som ikke har noget navn
Søvnen sænker sig ......



Når den store sol er slukket44.	
Når den store sol er slukket 
Og den lille blomst har lukket 
øjet i som du og jeg 
Da er mørket selv på vej 

Solsort sangen er forstummet 
Stjernestilhed fylder rummet 
Jesus fyld os med din fred
Alle dage er du med

Over os er himmlen åben 
Os der blev guds børn i dåben 
Tilgiv når vi svigter dig 
Vær du lyset på vor vej. 

Tak for gaven vi har fået
denne dag der nu er gået 
giv os hvile giv os ro 
herre Jesus i din tro.
 
Når den store sol er slukket 
Og vi selv har øjet lukket 
Tænd dit lys så det når ind 
Gennem mørket i vort sind. 



Så længe jeg lever45.	
Så længe jeg lever, så længe mit hjerte slår
så længe vil jeg elske dig.
Men du er en rullesten, du har ikke nok i én,
derfor må du gå din egen vej.

Du sir’ du har en anden ven,
hvad jeg frygted’ mest er hændt mig nu igen.
Du fortæller li’ som sidst,
at det’ den store kærlighed.
Okay min blomst, behold ham blot i fred.
Så længe jeg lever.....

At tiden læger alle sår,
sir’ de vise mænd, jeg håber de forstår,
hvad de taler om, jeg tror det næppe,
simpelthen fordi,
de har aldrig prøved’ dette helt forbi.
Så længe jeg lever.....



Burning bridges46.	
Friends all tried to warn me
but I held my head up high.
All the time they warned me,
but I only passed them by. 
They all tried to tell me
but I guess I didn’t care
turned my back and left them standing there.
All the burning bridges
that have fallen after me. 
All the lonely feelings 
and their burning memories, 
everyone and every hide
each time I close the door.
Burning bridges last for every more. 

Joey tried to help me
find my trouble while ago.
when I finally got it
I didn’t wanna go.
Part he made a game for me 
when I just walked away
now there’s nothing left for me to say. 
All the burning bridges ...

You said passing I keep thinking 
what else would I’ve been
I looked back into the passed
and think of what I’ve been
I know that I last everything
I thought that I could win.
I guess I should have listened to my friends.
All the burning bridges ...



Kringsatt av fiender47.	
Kringsatt av fiender, 
gå inn i din tid! 
Under en blodig storm - 
vi deg til strid! 
Kanskje du spør i angst, 
udekket, åpen: 
hva skal jeg kjempe med 
hva er mitt våpen? 

Her er ditt vern mot vold, 
her er ditt sverd: 
troen på livet vårt, 
menneskets verd.
For all vår fremtids skyld, 
søk det og dyrk det, 
dø om du må - men: 
øk det og styrk det! 

Stilt går granatenes 
glidende bånd 
Stans deres drift mot død 
stans dem med ånd! 
Krig er forakt for liv. 
Fred er å skape. 
Kast dine krefter inn: 
døden skal tape! 



Elsk og berik med drøm 
alt stort som var! 
Gå mot det ukjente 
fravrist det svar. 
Ubygde kraftverker, 
ukjente stjerner. 
Skap dem, med skånet livs 
dristige hjerner! 

Edelt er mennesket, 
jorden er rik! 
Finnes her nød og sult 
skyldes det svik. 
Knus det! I livets navn 
skal urett falle. 
Solskinn av brød og muld 
eies av alle. 

Da synker våpnene 
maktesløs ned! 
Skaper vi menneskeverd 
skaper vi fred. 
Den som med høyre arm 
bærer en byrde, 
dyr og umistelig, 
kan ikke myrde. 

Dette er løftet vårt 
fra bror til bror: 
vi vil bli gode mot 
menskenes jord. 
Vi vil ta vare på 



skjønnheten, varmen 
som om vi bar et barn 
varsomt på armen

Vi vil ha’ voksne der griner48.	
Vi vil ha’ voksne der griner
Som græskar der flækker på tværs. 
Søde som små appelsiner,
Der koster to femoghalvfjerds.
Men dem der er sure som citroner,
De kan gå hjem og tælle deres kroner.
Måske har de flere millioner,
Måske har de slet ikke fler’.
Det rager os en fjer
Vi vil ikke ha’ dem her! 

Vi vil ha’ voksne der pjatter
Ja, mere end femogfirs børn. 
Munden skal boble af latter, 
Og brumme helt lissom en bjørn. 
Men dem der er sure....

Vi vil ha’ voksne med ører
Så store som en elefant 
Alt hvad vi si’r vil de høre
Ja, både for alvor og fjant.
Men dem der er sure....

Vi vil ha’ voksne der synger 
De sange, vi alle kan li’.
Loftet det swinger og gynger,
Vi synger med vindstyrke ti.
Men dem der er sure....



Vi har lejrbål her49.	
Vi har lejrbål her
Mellem stammer og træer
På den lille ø
I den blanke sø.

Det er Mexikos land
Og en modig mand
Han ka’ klare sig der
Med et godt gevær.

Men på Danger Hill
Venter sorte Bill
Ved et røveri
Har han myrdet ti.

Vor sherif er død
Det var Bill, der skød
Og hvor blodet flød
Der blev jorden rød.

Vi har fangede Bill
Ham fra Danger Hill
Og hans usle krop
Den ska’ klynges op

Så nu ka’ vi bo
Her i fred og ro
På den lille ø
I den blanke sø.



The wild rover50.	
I’ve been the wild rover for many a year
spent all my money on whisky and beer.
But now I’m returning with gold in restore
Never I’ll play the wild rover no more.
And it’s no nay never, no never no more 
will I play the wild rover no never no more.

I went to a shanty I used to frequent
told the landlady my money was spend.
I asked her for credit she answered me ”Nay”
saying customers like you I can get every day.
And it’s no nay never ...

I drew for my pocket ten sovereigns bright
the landladys’s eye opened wide with delight
saying I have the whiskey and wine of the best
and the words that you told me were only injest.
And it’s no nay never ...

I’ll go home to my parents tell them 
what I’ve done
and hope they will pardon their prodigal son.
And if they will do as so often before 
never I’ll play the wild rover no more. 
And it’s no nay never ...



Viidestoista yö51.	
Silmissäni orpo katse lapsen eksyneen
Rakkautesi jäljet vihloo rintaa
Käy pimeys päälle lailla pommikonelaivueen
Ja minä kun en koskaan kysy hintaa.

Viidestoista yö taas saapuu painajaisineen
Ja kaikki, paitsi elämä, on turhaa
Aina oikein uskoa ei jaksa ihmiseen
Kun ihmiskunta tekee itsemurhaa.

Sun kanssas katson maailmaa
Ja samaa unta nään
Kuin hullu huudan rakkauteni perään!
Sun kainaloosi käperryn
Ja jos sallit yöksi jään
Ja kun aamu on, en tiedä missä herään.

Käy tuuli läpi pääni, etelästä pohjoiseen
Oon yksin ajatusten raunioilla
Ikuisesti kolisevat sanat tyhjyyteen
On jälleen tuskan viitta hartioilla.

Sun kanssas katson maailmaa…

Viidestoista yö, se saapuu aina uudelleen
Taas huomaan kahden viikon unohtuneen
Jäi iholleni hiekkaa rannan autioituneen
Voi olla että vihdoin pääsen uneen.

Sun kanssas katson maailmaa…



Uusmaalaisten laulu52.	
Missä maat on mainiommat, vetreämmät veet,
sadat saartaa, niemet, lahdet, rakkaampata rantaa!
Missä virrat viehkeämmät, salmet, seljänteet,
maa ja meri aulihimmin aarteitansa antaa!

Uusmaa Suomen kruunussa on helmi kirkkahin,
täällä kukkaan puhkeaapi tiede, taidekin,
tääll’ on Suomen pää ja sydän, into hehkuvin,
lempi lämpöisin.

Jäykkänä ja pystypäin, kuin luoto meressä
ajan aallokossa seisoo uusmaalainen kansa;
vapauden tunto sykkii lasten veressä,
valppahana vainon torjuu, oikeus turvanansa.

Suomen siskosarjassa on nuorin Uusimaa;
parhaan työmme, lempemme ja laulumme se saa.
Uusmaa, nimes uljahana kanna aikain taa,
meidän Uusimaa!



Täällä Pohjantähden alla53.	
Täällä pohjantähden alla korkeimmalla kukkulalla,
katson kauas kaukaisuuteen tulet uniin uudestaan.
Täällä pohjantähden alla taivas täyttyy purppuralla,
siitä suojakseni peiton minä itselleni saan.
Ja alla pohjantähden minä tulen minä lähden,
ja vain pohjantähden nähden itken vuokses kyyneleen.

Täällä pohjantähden alla murheita on laulajalla,
täällä kuu kumottava on myös alakuloinen.
Täällä pohjantähden alla hiipii sieluun asti halla,
ja tunteet tappamalla rikki repii sydämen.
Ja alla pohjantähden minä tulen minä lähden,
ja vain pohjantähden nähden itken vuokses kyyneleen.

Täällä pohjantähden alla korkeimmalla kukkulalla,
katson kauas kaukaisuuteen tulet uniin uudestaan.
Täällä pohjantähden alla taivas täyttyy purppuralla,
siitä suojakseni peiton minä itselleni saan.
Ja alla pohjantähden minä tulen minä lähden,
ja vain pohjantähden nähden itken vuokses kyyneleen.

Ja alla pohjantähden minä tulen minä lähden,
ja vain pohjantähden nähden itken vuokses kyyneleen.



Ilta pimenee	54.	
Ilta pimenee, tulenliekkimme 
tietä valaisee, vaeltamaamme.

Jalanjälkineen tämä vanha tie 
maahan kaukaiseen, kaivattuhun vie.

Rantaan kaukaiseen, rauhan satamaan
sydän hiljainen tiellä johdetaan.

Ristin vanhan luo, joka elämään, 
sovituksen tuo Hänen veressään.

Ilta pimenee, tulenliekkimme 
tietä valaisee, vaeltamaamme.

Hepokatti55.	
Oli hepokatti maantiellä poikittain
jala jallai jala jala vei
ja se kaiveli haravalla hampaitaan
jala jallai jala jala vei.
Jala vei jala vei jala vei jala vei
jala jallai jala jala vei.
Ja se kaiveli haravalla hampaitaan
jala jallai jala jala vei. 

Kuului aitasta kananpojan aivastus.
jala jallai jala jala vei
Oli raukalla lapsihalvaus.
jala jallai jala jala vei.
Jala vei... 



Siellä seinällä soitteli suolainen silli.
jala jallai jala jala vei
Oli apunansa sillä yks värillinen pilli.
jala jallai jala jala vei.
Jala vei... 

Kirppu tanssi tangoa lattialla.
jala jallai jala jala vei
Ja lude oli katkera sängyn alla.
jala jallai jala jala vei.
Jala vei... 

Kissa lauloi sooloa orrella
jala jallai jala jala vei
ja hiiri löi tahtia korrella.
jala jallai jala jala vei.
Jala vei... 

Hento lehmä se istui pirtissä
jala jallai jala jala vei
ja härkä oli synkkänä vintissä.
jala jallai jala jala vei.
Jala vei...

Mutta juhla se tuli yhä hurjemmaks
jala jallai jala jala vei
Muuttui lattia katoks, katto lattiamatoks
jala jallai jala jala vei
Jala vei...
	



Kaksoiselämää56.	
Yksinäisyys ympärillä joskus ottaa hahmon ihmisen 
Tiedän mitä haluan tiedän miten vähään kykenen 
Yksinäisyys sydämessä katkeriksi pisaroiksi tiivistyy 
Siinä yksinäisyyden on seuraus, siinä on sen syy 

Olen sinussa kiinni, sinä tiedät vaikka myönnä en 
Läheisyyttäs kaipaan, rakkauttasi tarvitsen 
Olen sinussa kiinni, sinuun kiinni jään 
Sanot: Pois! Ja minä menen, kohta huomaat etten mennyt mihinkään 

Kunpa sinut tuntisin paremmin 
Silloin ehkä oppisin itsenikin 
Vaikken koskaan luotasi poistunutkaan 
Tulen uudestaan 

Yksinäisyys yksinäisen joskus siihen hermostuu 
Halki aavikon jäisen rämmin kunnes havahdun 
Kadehdi en niitä, jotka luotuja on kaksoiselämään 
Joskus tuntuu, etten kunnolla saa eletyksi tätä yhtäkään 

Kunpa sinut tuntisin paremmin 
Silloin ehkä oppisin itsenikin 
Vaikken koskaan luotasi poistunutkaan 
Tulen uudestaan 

Kunpa sinut tuntisin paremmin 
Silloin ehkä oppisin itsenikin 
Vaikken koskaan luotasi poistunutkaan 
Tulen uudestaan 



Kadehdi en niitä, jotka luotuja on kaksoiselämään 
Joskus tuntuu, etten kunnolla saa eletyksi tätä yhtäkään 

Aion tulla viereesi uudestaan 
Poikki ikiroutaisen isänmaan 
Vaikken koskaan luotasi poistunutkaan 
Tulen uudestaan

Lentäjän poika57.	
Minä istuin kiitotien päähän,
jäin ihmettä katselemaan.
Kone kaunis kuin lentäjän luusta tehty
yllytti moottoreitaan. 
Minä ihailin villiä voimaa,
minä nöyristä lapsista nöyrin.
Ja kun moottorit ampuivat sankarin matkaan,
jäin seuraavaa odottamaan. 

Minä olin lentäjän poika,
lähes sankari siis itsekin.
Vielä lentäisin korkeammalle kuin muut,
vielä isäänikin paremmin. 

Minä nukahdin hallien varjoon,
unen kerosiininkatkuisen näin:
minä näin lentäjän huimapäisen ja varman
syöksyvän ylöspäin. 
Ylöspäin, läpi pilvien peiton,
kohti ilmailun historiaa.
Jetin siivillä kuohui auringonkulta,
kun se irtosi otteesta maan. 
Minä olin lentäjän poika… 



Lentokenttien aavoilla tuulee
niin kuin ulapalla autiomaan.
Ja kiitotien päässä on taivaassa reikä,
ovi miltei mahdottomaan 
Minä olin lentäjän poika…

Partiomarssi58.	
 Tie selvä on ja marssi soi 
ja lippu hulmuaa
ei painumaan se joudakaan, 
ei toivo kuolla saa.
On määränpää, se yhdistää, 
kun käymme vierekkäin.
Maailma muu myös uudistuu 
ja laulaa näin ja laulaa näin.
 
Kun usko puhdas, säihkyvä on, 
niin vuoret siirtää voi.
Tää sielun varmuus horjumaton
ain sankareita loi.
Jos uskos hyvään, oikeaan
vain syttyy uudestaan,
käy joukkohon, ja horjuttaa
ei milloinkaan sua esteet saa.



Päivänsäde ja menninkäinen	59.	
Aurinko kun päätti retken,
siskoistaan jäi jälkeen hetken
päivänsäde viimeinen.
Hämärä jo metsään hiipi;
päivänsäde kultasiipi
juuri aikoi lentää eestä sen,
kun menninkäisen pienen näki vastaan tulevan;
se juuri oli noussut luolastaan.
Kas, menninkäinen ennen päivän laskua ei voi
milloinkaan olla päällä maan 

Katselivat toisiansa -
menninkäinen rinnassansa
tunsi kummaa leiskuntaa.
Sanoi: ”Poltat silmiäni,
mutten ole eläissäni
nähnyt mitään yhtä ihanaa!
Ei haittaa, vaikka loisteesi mun sokeaksi saa -
on pimeässä hyvä asustaa.
Käy kanssani, niin kotiluolaan näytän sulle tien - ja sinut armaakseni 
vien!” 

Säde vastas: ”Peikko kulta,
pimeys vie hengen multa,
enkä toivo kuolemaa.
Pois mun täytyy heti mennä;
ellen kohta valoon lennä,
niin en hetkeäkään elää saa!”
Niin lähti kaunis päivänsäde, mutta vieläkin,
kun menninkäinen öisin tallustaa,
hän miettii, miksi toinen täällä valon lapsi on
ja toinen yötä rakastaa.



The Sunbeam and the Troll60.	
Day was leaving, night time waited 
when a sunbeam hesitated, 
wanted briefly to remain. 
Darkness soon the world embraces 
and the beam in golden laces 
was about to fly away again. 
When suddenly she saw a little troll there all alone, 
his tail and arms were wrapped around a stone 
for not until the sun has set and day has gone to rest 
can trolls climb from their mountain nest.

For a while their searching eyes met
and the troll felt most confused yet
something in his heart was new.
Said: “Too bright your light is burning
but I feel the strangest yearning – 
never have I seen someone like you!
Your beauty makes me blind but I don’t mind and I don’t care,
it’s good to live with darkness everywhere!
Come follow me and I will take you to my mountain door
and stay with you forevermore!”

Said the sunbeam “Night brings worry,
dearest troll, I have to hurry
or else I will fade away.
I must be where daylight takes me,
if I linger darkness makes me
die at once and now I dare not stay!”
And so the pretty sunbeam left where sea touches the sky,
but long the little troll will wonder why:
how could it be that some of us are children of the light
when others only love the night?
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